See the notice on TED website

356625-2026 - Konkursas

Vokietija — Motorinés transporto priemonés — Behordenfahrzeuge
OJ S 99/2026 26/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
E. pastas: vergabe@kreis-eic.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Behdrdenfahrzeuge
Apradymas: Lieferung von zwei Behdérdenfahrzeugen und Inzahlungnahme eines Fahrzeugs
Proceduros identifikatorius: 12428fe5-5123-442e-b7ae-b37f21688e9d
Vidaus identifikatorius: L26-0031-10
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34110000 Keleiviniai automobiliai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Landkreis Eichsfeld, Friedensplatz 8
Miestas: Heilbad Heiligenstadt
Pasto kodas: 37308
Salies administracinis vienetas (NUTS): Eichsfeld (DEGO06)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Vergabe unterliegt den Regelungen des Thuringer
Vergabegesetzes (ThurVgG). Hinweis auf § 8 ThurVgG: Die Eigenerklarung zum ThurVgG ist
der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vorzulegen. Es kdnnen nur Angebote gewertet
werden, welchen diese Eigenerklarung beigefugt ist.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
DidzZiausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties sglygos:
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Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 und 124 GWB
Korupcija: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 und 124 GWB
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 und 124 GWB
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 und 124 GWB
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 und 124 GWB
Sukciavimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 und 124 GWB
Nemokumas: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 und 124 GWB
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 und 124 GWB
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 und 124 GWB
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 und 124 GWB
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje: Zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 und 124 GWB
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo proceduarg: Zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
Sunkus profesinis nusizengimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
und 124 GWB
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panas$ios sankcijos: Zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 und 124 GWB
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zwingende und fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 und 124 GWB
Sustabdyta verslo veikla: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 und 124
GWB
Pareigos mokeéti mokescius pazeidimas: Zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 und 124 GWB
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Zwingende und
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais paSalinimo pagrindais, pazeidimas: -
Zwingende und fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 und 124 GWB - nationale
Ausschlussgriinde gem. GWB, Teil A Abschnitt 2 VOB/A (VOB/A - EU) , ThirVgG u. a.

5. Pirkimo dalis

356625-2026 Page 2/9



5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Gelandegangiges Behordenfahrzeug - Kleinwagen Crossover
ApraSymas: Gelandegangiger Kleinwagen
Vidaus identifikatorius: LOT-0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34110000 Keleiviniai automobiliai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Eichsfeld behalt sich eine
innerhalb der vergaberechtlichen Grenzen mdgliche Auftragsanderung (Auftragsanderung
wahrend der Vertragslaufzeit gem. § 132 GWB) vor.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Landkreis Eichsfeld, Friedensplatz 8
Miestas: Heilbad Heiligenstadt
Pasto kodas: 37308
Salies administracinis vienetas (NUTS): Eichsfeld (DEG06)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 26/02/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bieterfragen sind bis zum im Formblatt 631 der Vergabeunterlagen
festgelegten Zeitpunkt elektronisch Uber die Vergabeplattform einzureichen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Zum vorlaufigen Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit hat der Bieter das Formblatt VHB 124 LD ("Eigenerklarungen
zur Eignung") vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das
Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes
Verlangen sind zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Nachweis einer
bestehenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung. Bei Inanspruchnahme von Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben genannte
Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.
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Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung hat der Bieter das Formblatt VHB 124_LD ("Eigenerklarungen zur Eignung")
vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das Zertifikat
einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes Verlangen sind
zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer (falls
zutreffend) oder - ersetzende Bescheinigungen/Nachweise des Herkunfts- oder
Niederlassungslandes des Bieters. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen sind fir die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung hat der Bieter das Formblatt VHB 124_LD ("Eigenerklarungen zur Eignung")
vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das Zertifikat
einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes Verlangen sind
zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Eintragung in das Handelsregister
dieses Staats oder die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten.
Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die
angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
ApraSymas: Der niedrigste Preis.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19df7ee6564-
21d4bcb3c86139b7

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 41 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Nachforderungen gem. § 56 VgV

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: ---

Papildoma informacija: ---

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Informacija apie perzitros terminus: Verfahren vor der Vergabekammer: § 160 GWB
Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegenltber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt. Hinweis: Auf die Moglichkeit der Beanstandung der beabsichtigten
Vergabeentscheidung bei der Zentralen Vergabestelle Uber die Vergabeplattform oder Uber
das besondere elektronische Behérdenpostfach des Landkreises Eichsfeld wird hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Landkreis Eichsfeld -
Zentrale Vergabestelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Gelandegangiges Behordenfahrzeug und Inzahlungnahme Altfahrzeug
AprasSymas: Gelandegangiger Dienstwagen und Inzahlungnahme eines Altfahrzeuges
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
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Sutarties objektas: Prekeés

Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34100000 Motorinés transporto priemonés

Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34110000 Keleiviniai automobiliai

Pasirinkimo galimybés:

Galimybiy aprasymas: Die Zentrale Vergabestelle des Landkreises Eichsfeld behalt sich eine
innerhalb der vergaberechtlichen Grenzen mdgliche Auftragsanderung (Auftragsanderung
wahrend der Vertragslaufzeit gem. § 132 GWB) vor.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Landkreis Eichsfeld, Friedensplatz 8
Miestas: Heilbad Heiligenstadt
Pasto kodas: 37308
Salies administracinis vienetas (NUTS): Eichsfeld (DEG06)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/08/2026
Trukmeés pabaigos data: 26/02/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Bieterfragen sind bis zum im Formblatt 631 der Vergabeunterlagen
festgelegten Zeitpunkt elektronisch Uber die Vergabeplattform einzureichen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasdymas: Zum vorlaufigen Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit hat der Bieter das Formblatt VHB 124 LD ("Eigenerklarungen
zur Eignung") vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das
Zertifikat einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes
Verlangen sind zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Nachweis einer
bestehenden Betriebs-/Berufshaftpflichtversicherung. Bei Inanspruchnahme von Leistungen
/Kapazitaten anderer Unternehmen sind flir die angegebenen Unternehmen oben genannte
Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustubung hat der Bieter das Formblatt VHB 124_LD ("Eigenerklarungen zur Eignung")
vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das Zertifikat
einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes Verlangen sind
zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten Bescheinigungen

356625-2026 Page 6/9



zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer (falls
zutreffend) oder - ersetzende Bescheinigungen/Nachweise des Herkunfts- oder
Niederlassungslandes des Bieters. Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen sind fur die angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf
gesondertes Verlangen ebenso vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Zum vorlaufigen Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung hat der Bieter das Formblatt VHB 124_LD ("Eigenerklarungen zur Eignung")
vorzulegen, welches in den Vergabeunterlagen enthalten ist. Alternativ kann das Zertifikat
einer anerkannten Praqualifizierungsstelle vorgelegt werden. Auf gesondertes Verlangen sind
zur Bestatigung der in der Eigenerklarung zur Eignung genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen sowie weitere wie folgt vorzulegen: - Eintragung in das Handelsregister
dieses Staats oder die Eintragung in ein gleichwertiges Verzeichnis anderer Mitgliedstaaten.
Bei Inanspruchnahme von Leistungen/Kapazitaten anderer Unternehmen sind fur die
angegebenen Unternehmen oben genannte Nachweise auf gesondertes Verlangen ebenso
vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprasymas: Der niedrigste Preis.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19df7ee6564-
21d4bcb3c86139b7

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 41 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderungen gem. § 56 VgV
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: ---
Papildoma informacija: ---
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Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer beim Thiringer Landesverwaltungsamt
Informacija apie perzitros terminus: Verfahren vor der Vergabekammer: § 160 GWB
Einleitung, Antrag: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriftengeltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134 Abs. 1 Satz 2
bleibt unberthrt. Hinweis: Auf die Moglichkeit der Beanstandung der beabsichtigten
Vergabeentscheidung bei der Zentralen Vergabestelle tber die Vergabeplattform oder tber
das besondere elektronische Behordenpostfach des Landkreises Eichsfeld wird hingewiesen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtirg: Landkreis Eichsfeld -
Zentrale Vergabestelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Eichsfeld - Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 16061000-0001-34
Pasto adresas: Friedensplatz 8
Miestas: Heilbad Heiligenstadt
Pasto kodas: 37308
Salies administracinis vienetas (NUTS): Eichsfeld (DEG06)
Salis: Vokietija
RysSiy centras: Zentrale Vergabestelle
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E. pastas: vergabe@kreis-eic.de

Telefono numeris: +49 36066502055

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Registracijos numeris: 16900334-0001-29
Pasto adresas: Jorge-Semprun-Platz 4
Miestas: Weimar
Pasto kodas: 99423
Salies administracinis vienetas (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEG05)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8b3e67e3-c5c9-4d24-ae8b-e269d0cd396f - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 21/05/2026 14:48:25 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 356625-2026

OL S numeris: 99/2026

Paskelbimo data: 26/05/2026
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